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SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN JACQUES] LE FEVRE DE CAUMAR-

TIN AN AMMANN[BEAT II . ] ZURLAUBEN, ZUG

Hoffentlich würden die Verhandlungen [ auf der Konferenz der kath
Orte ] in Luzern einen guten Anfang nehmen . Auch wolle er gerne
annehmen , dass die Tagsatzungsgesandten Zugs , [Wolfgang Wickart,
Peter Trinkler und Niklaus Iten ] , mit "modération" aufgetreten
seien . Denn obwohl er deren [Frankreich feindliche ] Gesinnung
kenne , wisse er auch , dass deren Instruktionen keine Eskapaden
zuliessen . "Ceulx d 'Ury [Johann Heinrich Zumbrunnen und Heinrich Püntener]
n' ayons pas esté admis a l 'actuelle assemblée ont employé leur temps plus
utilement jlz reçoivent aujourd 'huy levrs pentions de toutes natures . " Er sei
sich sicher , dass diese vollauf befriedigt von hier wegreisen
würden . Nachdem dieser Ort zufriedengestellt sei , wolle er nun
auch Zug in den Besitz der Pensionen gelangen lassen . Sobald die
Resultate oberwähnter Konferenz feststünden , werde er sich näher
äussern . "vous dites par la vostre qu’on a descouvert des conspirations



contre les 5 Cantons Si c ' est pour tarir vos Lacs et en faire perdre l ' eau

ou applanir vos matagnes [montagnes ] c ' est une grande entreprise , avant qu’

elle Soit executée , ne laissons pas de vivre en quiétude d ' esprit , néant-

moins punissez rigoureusement la mauvaise volonte de ceulx qui ont fait

cette entreprise ou autre qui vous Sont preiudiciàble . Je croy qu ' une bonne

Somme d ' argent accommoderoit cette affaire facilement . "

Mit den besten Wünschen zum neuen Jahr schliesst der Brief.

Original , in franz . Sprache , Siegel teilweise zerstört
AH 36 , 214 - 215 - Blatt 215 r  leer
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